| Ausstellungsprogramm

| Classification of the Exhibition

Die EuroTier ist die internationale Fachausstellung fur

professionelle Tierhaltung und Management:

e Sie zeigt alle Neuentwicklungen, Produkte und Dienst-
leistungen fur die Zucht und Haltung von landwirtschaftli-
chen Nutztieren, insbesondere Rindern, Schweinen,
Gefligel und Fisch, d.h. alles rund um die Veredelung von
Futter zu Fleisch, Milch und Eiern.

e Kern-Zielgruppe sind professionelle Landwirte und Handler
e Sie umfasst auBerdem die BioEnergy Decentral, die Platt-
form fUr alle Produkte und Dienstleistungen rund um die
Veredelung von Biomasse zu Bioenergie sowie dezentrale

Energieversorgungssysteme.

Gruppe 1: Zuchttiere, Zuchtprogramme, Handel,
Reproduktionstechnik
1.1 Zuchttiere/Zuchtprogramme
Enten, Ganse, Junghennen, Kiken, Legehennen, Masthahnchen,
Puten, Milchviehrassen, Fleischrinderrassen, Schweine, Schafe,
Fische, Sonstige Zuchttiere/Zuchtprogramme
1.2 Handel und Vermarktung von Embryonen,
Sperma, Bruteiern und Fischeiern
Embryonen, Sperma, Bruteier, Fischeier, Fischbrut und Setzlinge

1.3 Reproduktionstechnik, Instrumente, Bedarfsartikel
Besamung, Samenkonservierung, Samenverpackung,
Geburtshelfer, Scanner, Ultraschallgerate, Geburtsliberwachung,
Tierzuchtgeréate, Bedarfsartikel fur Fischzucht, Bedarfsartikel fur
Geflugelzucht, Bedarfsartikel fir Rinderzucht, Bedarfsartikel fir
Schweinezucht, Bedarfsartikel fur Pferdezucht, Kastriergerate,
Laborausristung, Laborbedarf, Sonstige Reproduktionstechnik,
Instrumente, Bedarfsartikel

1.4 Brutanlagen fiir Geflugel

Brutanlagen, Bruteier-Wasch- und Desinfektionsanlagen,
Brutereien, Brutmaschinen, Brutapparate, Schlupfbriiter,
Schlupfhorden, Briitereiautomatisierung, Sonstige Produkte im
Bereich Brutanlagen

1.5 Erbritung von Fischeiern

Bruthauser, Brutbecken und -geféBe, Erbritungssysteme,
Bruthauszubehor, Eiersortier- und zahlgerate

Gruppe 2: Betriebsmittel

2.1 Mischfutter und andere Handelsfuttermittel
Aminosauren, Blutmehl, Einzelfuttermittel, EiweiBfuttermittel,
Erganzungsfuttermittel, Ferkelaufzuchtfutter, Fischmehl, Futterfette,
Futterphosphate, Futtervormischungen, Milchaustauscher,
Mineralfutter, Mineralstoffe, Lecksteine, Mischfuttermittel, Ole und
Fette, Sojaschrot, Spezialfuttermittel, Austernschalen, Fischfutter,
Sonstige Mischfutter und Handelsfuttermittel

2.2 Futterzusatzstoffe, Siliermittel

Probiotika, Biostimulatoren, Vitamine und Wirkstoffe, Siliermittel,
Emulgatoren, Sonstige Futterzusatzstoffe und Siliermittel

2.3 Saatgut

2.4 Veterindrmedizinische Produkte

Arzneimittel, Impfstoffe, Sonstige Veterindrmedizinischen Produkte
2.5 Tierpflegemittel

2.6 Melkfett

2.7 Milchfilter

2.8 Einstreumaterialien

Hobelspane, Sdgemehl, Stroh- und Holzpallets, Torf, Einstreu-
pulver, Sonstige Einstreumaterialien

2.17 Konservierungsmittel

2.9 Reinigungs- und Desinfektionsmittel

2.10 Insektizide, Schadlingsbekampfungsmittel

Insektizide, Schadlingsbekampfungsmittel, Sonstige Insektizide
und Schédlingsbekdmpfungsmittel,

2.11 Gullezusatze

2.12 Anstrichmittel

2.13 Schmierstoffe

2.14 Brennstoffe

2.15 Abdeckfolien und Planen

2.16 Andere Betriebsmittel

The EuroTier is the international exhibition for professional

animal husbandry and management:

e |t shows all the new developments, products and services for
breeding and keeping productive farm animals, especially
cattle, pigs, poultry and fish — in brief everything needed for
production from feed to meat, milk and eggs.

e The core target group is made up of business farmers and
dealers.

e The exhibition also includes BioEnergy Decentral, the plat-
form for all products and services geared to converting bio-
mass into bioenergy and for decentralized energy supply
systems.

Group 1: Breeding animals, breeding programmes,
trade, reproduction technology

1.1 Breeding animals/ breeding programmes

Ducks, geese, pullets, chicks, layers, broilers, turkeys, dairy cattle

breeds, beef cattle breeds, pigs, sheep, fish, misc. breeding ani-

mals/ breeding programmes

1.2 Trade and marketing of embryos, sperm, hatching eggs
and fish eggs

Embryos, sperm, hatching eggs, fish eggs, fry and restocking fish

1.3 Reproduction technology, instruments, supplies

Insemination, semen conservation, semen packaging, birth moni-

toring, calving crutches, scanner, ultrasonic equipment, animal

breeding equipment, supplies for fish breeding, supplies for poul-

try breeding, supplies for cattle breeding, supplies for pig bree-

ding, supplies for horse breeding, castration equipment, laboratory

equipment, laboratory supplies , misc. reproduction technologies,

instruments, supplies

1.4 Incubating installations for poultry

Hatching installations, hatching eggs washing and disinfecting

installations, hatcheries, incubating equipment, hatchers, hatching

trays, hatchery automation, misc. products from the hatching

installations sector

1.5 Incubating of fish eggs

Incubating houses, hatching ponds and containers, incubating
systems, incubating house accessories, egg grading and counting
equipment

Group 2: Farm inputs

2.1 Compound feed and other commercial feedstuffs
Amino acids, blood meal, single feed, protein feedstuffs, supple-
mentary feed, piglet rearing feedstuffs, fish meal, feed fats, phos-
phate feeds, feed premixes, milk substitutes, mineral feed, mine-
rals, licking blocks, compound feed, oils and fats, coarse soya
bean meal, special feedstuffs, oyster shells, fish feed, misc. com-
pound feeds and commercial feedstuffs

2.2 Feed additives, silage additives

Probiotics, biostimulators, vitamins and active agents, silage addi-
tives, emulsifiers, misc. feed additives and silage additives
2.3 Seed

2.4 Veterinary medicine products

Medicaments, vaccines, misc. veterinary medicine products
2.5 Animal care agents

2.6 Udder care ointment

2.7 Milk filters

2.8 Bedding, litter materials

Wood shavings, sawdust, straw and wood pellet, peat, bedding,
litter powder, misc. bedding, litter materials

2.17 Preserving agents

2.9 Cleaning and disinfecting products

2.10 Insecticides, pesticides

2.11 Semi-liquid manure additives

2.12 Paints, whitewash

2.13 Lubricating agents

2.14 Fuels

2.15 Plastic sheeting and tarpaulins

2.16 Other farm inputs



Gruppe 3: Futterlagerung, Futterherstellung

3.1 Futtersilos, Futterbehalter, Futterlagerung
Feuchtgetreidesilos, Futtermittelsilos, Getreidesilos, Heusilos, Silo-
bauteile, Silozubehdr, Flachsilos, Hochsilos, Futterbehalter,
Trocknungsanlagen fur Griinfutter, Trocknungsanlagen fir Heu, CCM-
Einlagerungs- und —entnahmetechnik, Konservierungsgerate fir
Feuchtgetreide, Siloreinigung, Sonstiges im Bereich Futtersilos,
Futterbehalter, Futterlagerung

3.2 Futterférderanlagen und Zubehor

Futtergabeln, Futterschaufeln, Futtertransportanlagen, Silo-Befllein-
richtungen, Silo-Verteileinrichtungen, Elevatoren, Férderbander,
Forderschnecken, Kettenforderer, Kdrnergebléase, Geblase fir Heu,
Zubehor fur Férderanlagen, Sonstige Futterforderanlagen und Zubehor

3.3 Mahl-, Misch-, und Dosieranlagen

Futtermischanlagen, Mahl- und Mischanlagen, fahrbahr, Mahl- und
Mischanlagen, stationdr, Maschinen zur Mischfutterherstellung,
Melassieranlagen, Pelletpressen, Extruder, Getreidereiniger,
Vorreiniger fir Getreide, CCM-Mihlen, Feuchtmaismuhlen,
Hammermiihlen, Olmiihlen, Schrotmiihlen, Sonstige Mahl-, Misch-,
und Dosieranlagen

3.4 weitere Futterzubereitungsanlagen

Brikettierpressen fur Futtermittel, Brikettierpressen fiir Halmgut,
Déampfanlagen fur Kartoffeln, Futterdampfer, Muser, Futterpressen,
Futterzerkleinerer, Ribenreiniger, Ribenschneider, Getreide-
quetschen, CCM-Verarbeitungsmaschinen, Sonstige Futterzu-
bereitungsanlagen

Gruppe 4: Stall- und Hallenbau

4.1 Baustoffe

Baumaterialien, Farben, Lacke, Sonstige Baustoffe

4.2 Bauteile, Bauelemente

Abluftkanale, Abluftschachte, Absperrgitter, Trenngitter, Armaturen,
Bodenbeldge , Dacheindeckung, Bedachung, Decken- und
Wandsysteme, Dammmaterial, Fenster, Turen, Flissigmistkanéle,
Giillekanale, Jaucherinnen, Lampen, Leuchten, Stallbéden,
Estriche, Tore, Bautenschutz, Windschutzsysteme, Sonstige
Bauteile, Bauelemente

4.3 Massiv- und Fertigbauten

Mehrzweckhallen, Lagerhauseinrichtungen, Lagerhauser,
Lagerhallen, Maschinenhallen, Maschinenschuppen, Abferkelstalle,
Boxenlaufstalle, Bullenmaststélle, Kalbermaststalle, Ferkelauf-
zuchtstélle, Fischzuchthallen, Fertigstélle, Schweinemaststélle,
Schweinezuchtstalle, Gefliigelstélle, Schafstélle, Ziegenstalle,
Pferdestalle, Reithallen, Sonstige Massiv- und Fertigbauten

4.4 Baumaschinen

Betonmischer, Farbspritzgerate, Kalkspritzen, Sonstige
Baumaschinen

4.5 Bauberatung, Bauplanung

Landwirtschaftliche Baufragen, Sonstiges im Bereich Bauberatung,
Bauplanung

Gruppe 5: Haltungs- und Fiitterungstechnik

5.1 Stalleinrichtungen fur Rinder

Boxenlaufstalle, Rindermaststélle, Kalbermaststélle, Liegeboxen,
Kélberhitten, FreBgitter, Spaltenbdden, Liegematten,
Stalleinrichtungszubehdr, Sonstige Stalleinrichtungen fir Rinder
5.2 Stalleinrichtungen fur Schweine

Abferkelbuchten, Ferkelnester, Heizmatten, Warmelampen,
Ferkelaufzuchtsysteme, Haltungssysteme fiir Mastschweine,
Haltungssysteme flir Zuchtsauen, Spaltenb&den, Roste,
Liegematten, Freilandhaltungssysteme, Stalleinrichtungszubehdr,
Sonstige Stalleinrichtungen fiir Schweine

5.3 Stalleinrichtungen flr Geflligel

Kafigsysteme, Bodenhaltungssysteme, Volieren,
Freilandhaltungssysteme, Legenester, Warmelampen,
Stalleinrichtungszubehdr, Sonstige Stalleinrichtungen fir Geflligel

5.4 Fischhaltungssysteme und Ausriistung

Aquakultur, Marikultur, Fischzuchtanlagen, Kreislaufanlagen,
Netzgehege, Teichanlagen, Fischhélterungsanlagen, Sonstige
Fischhaltungssysteme, Netz- und Abfischtechnik, Fischpumpen,
Fischsortiermaschinen, Fischzahl- und Wiegesysteme,
Fischmarkierung, Mess-, Steuer- und Regeltechnik fir
Fischfarmen, Vogelschutziiberspannung, Fischzuchtzubehor

Group 3: Feed storage, feedstuff production

3.1 Feed silos, feed containers, feed storage

Moist cereal silos, feedstuff silos, cereal silos, hay silos, silo com-
ponents, silo accessories, bunker silos, tower silos, feed contai-
ners, drying systems for green forage, drying systems for hay,
CCM storage and unloading equipment, preserving equipment for
moist cereals, silo cleaning, misc. products from the feed silos,
feed containers, feed storage sector

3.2 Feedstuff conveyors and accessories

Feedstuff forks, feedstuff shovels, feedstuff conveyor installations,
silo filling equipment, silo distribution installations, elevators, con-
veyors, auger conveyors, chain conveyors, grain ventilators, venti-
lators for hay, accessories for feedstuff conveyors, misc. feedstuff
conveyors and accessories

3.3 Milling, mixing and metering systems

Feedstuff mixing installations, milling and mixing systems, mobile,
milling and mixing systems, stationary, machines for compound
feed production, molassing installations, pelleting presses, extru-
ders, cereal cleaners, pre-cleaners for cereals, CCM mills, moist
corn mills, hammer mills, oil mills, crushing mills, misc. milling,
mixing and metering installations

3.4 More feedstuff preparation installations

Briquetting presses for feed stuffs, briquetting presses for straw,
hay etc., steaming installations for potatoes, feed steamers, mas-
hers, feedstuff presses, feedstuff choppers, beet cleaners, beet
cutters, cereal crushers, CCM processing machinery, misc. feed-
stuff preparation installations

Group 4: Animal housing and shed construction

4.1 Building materials
Building materials, paints, varnishes, misc. building materials

4.2 Building components, construction elements

Spent air channels, spent airshafts, separating grids, partitions, fittings,
flooring materials , roofings, ceiling and partition systems, insulation
material, windows, doors, slurry drains, semi-liquid manure drains,
liquid manure drains, lamps, lights, animal housing floors, screed top-
pings, gates, building protection agents and methods, windbreak
systems, misc. building components, construction elements

4.3 Massive type construction and prefabricated construction
Multi-purpose sheds, storage house installations, storage houses,
storage sheds, machinery sheds, farrowing houses, cubicle houses,
bull fattening houses, calf fattening houses, piglet rearing houses,
fish breeding halls, prefabricated animal housing, pig fattening hou-
ses, pig breeding houses, poultry houses, sheep houses, goat hou-
ses, horse stables, indoor riding areas, misc. massive type construc-
tion and prefabricated construction

4.4 Construction machinery
Concrete mixers, paint spraying equipment, lime sprayers, misc.
construction machinery

4.5 Construction consultancy, construction planning
Agricultural construction matters, misc. construction consultancy
and planning issues

Group 5: Husbandry and feeding techniques

5.1 Animal housing installations for cattle

cubicle houses, cattle fattening houses, calf fattening houses, lying
boxes, calf huts, feeding racks, slatted floors, lying mats, animal
housing installations and accessories, misc. animal housing instal-
lations for cattle

5.2 Animal housing installations for pigs

Farrowing pens, piglet nests, heating mats, infrared heaters, piglet
rearing systems, housing systems for fattening pigs, housing
systems for breeding pigs, slatted floors, grids, lying mats, out-
door housing systems, animal housing installation accessories,
misc. animal housing installations for pigs

5.3 Animal housing installations for poultry

Cage systems, floor management systems, aviaries, out-door hou-
sing systems, laying nests, infrared heaters, animal housing instal-
lations accessories, misc. animal housing installations for poultry

5.4 Fish farming systems

Aquaculture, marine aquaculture, fish breeding systems, recircula-
ting systems, fish cages, fish ponds, fish farming installations, net-
ting and catching technologies, fish pumps, fish grading machines,
fish counting and weighing systems, fish marking, measuring,
monitoring and control engineering for fish farms, bird protection
netting, fish farming accessories, misc. fish farming systems



5.17 Haltungstechnik fir Pferde

Innen-/ AuBenboxen, Paddocks, Laufstallsysteme, Bodenbelage,

Bodenbefestigungen, Reitbahntechnik, Fiihranlagen und

Laufbander, Solarien, Weideunterstdnde, Sonstige Haltungstechnik

fur Pferde

5.5 Stalleinrichtungen flir sonstige Tierarten

Stalleinrichtungen fur Schafe und Ziegen, Stalleinrichtungen fur

Kleintiere, Weitere Stalleinrichtungen fur sonstige Tierarten

5.6 Weidehaltungstechnik

Zaunsysteme, Elektrozdune, Elektrozaungerate, Weidez&éune,

Wildz&une, Erdlochbohrer, Weideunterstande, Sonstige

Weidehaltungstechnik

5.7 Futterungstechnik fur Rinder

Kélberautomaten, Futterraufen, Transponderfiitterungsanlagen,

Futterkrippen und —trége, Sonstige Fitterungstechnik flr Rinder

5.8 Futterungstechnik fir Schweine

Flassigfutterungsanlagen, Sensorfitterungsanlagen,

Abruffutterungsanlagen, Dribbelfutterungsanlagen, Ferkelammen,

Intervallfutterungsanlagen, Futterautomaten, Sonstige

Fitterungstechnik fir Schweine

5.9 Futterungstechnik fur Gefligel

Rohrfutteranlagen, Futterautomaten, Futterbander und —ketten,

Bodenfltterungsanlagen, Sonstige Futterungstechnik fir Gefligel

5.15 Futterungstechnik fur Fische

Brutfutterautomaten, Futterungsroboter, Futterbehélter,

Futterautomaten. Steuerungstechnik fir Futterautomaten,

Fltterungssysteme

5.18 Futterungstechnik fir Pferde

Troge, Raufen, Fressgitter, Futterautomaten, Sonstige

Futterungstechnik fur Pferde

5.10 Futterungstechnik flr sonstige Tierarten

Futterungstechnik fur Schafe und Ziegen, Futterungstechnik fur

Kleintiere, Fiitterungstechnik fur sonstige Tierarten

5.11 Futtermisch- und -verteilwagen

Futtermischwagen, Futtermisch- und —dosierwagen, Futtermisch-

wagen, angehangt, Futtermischwagen, selbstfahrend,

Futterverteilwagen, Sonstige Futtermisch- und verteilwagen

5.12 Siloentnahmetechnik

Entnahmegerate fir Hochsilos, Entnahmegeréte fiir Flachsilos,

Siloblockschneider, Silofrasen, Sonstige Siloentnahmetechnik

5.14 Bellftung/Sauerstoffeintrag fur Teiche und
Fischzuchtanlagen

Oberflachenbelifter, Tiefenwasserbelifter,

Sauerstoffeintragssysteme, Sauerstoffgeneratoren, Ausstrémer

und Schlduche, Sauerstoff, Belliftungszubehdr,

Sauerstoffmesstechnik und Anlagensicherung

5.13 Tranken

frostfreie Tranken, Nippeltranken, Rundtranken, Trankebecken,
Weidetranken, Trogtranken, Sonstige Tréanken

5.16 Ballenauflésegerate

Einstreugerate, Ballenhacksler, Strohstreumaschinen, Sonstige
Ballenauflésegerate

Gruppe 6: Klima- und Umwelttechnik

6.1 Heizungs-, Luftungs- und Klimatechnik

Heizgeréate, Heizungsanlagen, Flissiggas, Flussiggasbehalter,
Klimaanlagen fir Lagerrdume, Klimaanlagen fir Stalle,
Klimacomputer fir Stalle, Klima —-Regel- und —Steuergerate,
Kihlanlagen, Notstromaggregate, Alarmanlagen, Be- und
Entluftungsanlagen fir Lagerrdume, Be- und Entliftungsanlagen
fur Stélle, Ventilatoren, Befeuchtungsanlagen fur Stallluft,
Luftentfeuchter

6.2 Warmertckgewinnung

Warmetauscher, Warmerlickgewinnungsanlagen, Sonstige
Produkte im Bereich Warmertickgewinnung

6.4 Emissionsminderung

Luftreinigungsgerate, Luftreinigungsanlagen, Abluftbehandlung,
Geruchsneutralisierungsgerate, Filter, Erdfilter, Biofilter, Sonstige
Produkte im Bereich Emissionsminderung

6.5 Wasseraufbereitung

Abwasseraufbereitungsanlagen, Hauswasserversorgungsanlagen,
Wasseraufbereitungsanlagen, Sonstige Produkte im Bereich
Wasseraufbereitung

5.17 Systems and equipment for keeping horses

Indoor/outdoor stalls, Paddocks, Loose housing systems, Flooring,

Floor attachment systems, Installations and equipment for riding

arenas, Horse walking systems and treadmills, Solariums, Other

equipment for keeping horses

5.5 Animal housing installations for Misc. animal species

Animal housing installations for sheep and goats, animal housing

installations for small animals, other animal housing installations

for misc. animal species

5.6 Pasture management technology

Fence systems, electric fences, electric fence energizers, pasture fen-

ces, game fences, hole diggers, pasture shelters, misc. pasture mana-

gement technology

5.7 Feeding technology for cattle

Automatic feeders for calves, feed racks, transponder feeding installa-

tions, feed mangers and troughs, misc. feeding technology for cattle

5.8 Feeding technology for pigs

Liquid feed installations, sensor feed installations, demand feeding

installations, dribble feeding installations, piglet nurses, interval

feeding installations, automatic feeders for calves, misc. feeding

technology for pigs

5.9 Feeding technology for poultry

Pipe feeding installations, automatic feeders, feed conveyors and feed

chains, floor feeding installations, misc. feeding technology for poultry

5.15 Feeding technology for fish

Automatic fry feeders, feeding robots, feeding bins, automatic fee-

ders, control technology for automatic feeders, feeding systems

5.18 Systems and equipment for feeding horses

Troughs, Racks, Mangers, Automatic feeders, Other equipment for

feeding horses

5.10 Feeding technology for misc. animal species

Feeding technology for sheep and goats, feeding technology for

small animals, feeding technology for misc. animal species

5.11 Feedstuff mixing and distributing carts

Feedstuff mixing carts, feedstuff mixing and metering carts, feedstuff

mixing carts, trailed, feedstuff mixing carts, self-propelled, feedstuff

distributing carts, misc. feedstuff mixing and distributing carts

5.12 Silo unloading technology

Unloading equipment for tower silos, unloading equipment for

bunker silos, silage block cutters, silo rotovators, misc. silo unloa-

ding technology

5.14 Aeration/oxygenation for ponds and fish breeding
installations

Surface aerators, bottom aerators, oxygenation systems, oxygen

generators, vents and lines, oxygen, aeration accessories, oxygen

measuring technology and installation security

5.13 Waterers

Frost-proof waterers, nipple waterers, round waterers, drinking

bowls, pasture waterers, trough waterers, misc. waterers

5.16 Bale opening devices

litter equipment, bale choppers, straw bedding machines,
Misc. Bale opening devices

Group 6: Controlled environment and environment
technology

6.1 Heating, aeration and controlled environment technology
Heaters, heating systems, liquefied gas, liquefied gas containers, air-
conditioning for storage rooms, air-conditioning for animal housing,
controlled environment computer for animal housing, controlled envi-
ronment control equipment, cooling plants, emergency power genera-
tors, alarm systems, ventilation and aeration systems for storage
rooms, ventilation and aeration systems for animal housing, fans,
humidifying installations for animal housing, air dehumidifiers, misc.
heating, aeration and controlled environment technology

6.2 Heat recycling

Heat exchangers, heat recycling installations, misc. products from
the heat recycling sector

6.4 Emission reduction

Air cleaning equipment, air cleaning installations, spent air treat-
ment, deodorising equipment, filters, earth filters, bio-filters, misc.
products from this sector

6.5 Water treatment

Waste water treatment systems, domestic water supply systems,
water treatment plant, misc. products from the water treatment sector



6.7 Wasseraufbereitung fir die Fischzucht

Biologische Wasseraufbereitungssysteme, Mechanische
Wasseraufbereitungssysteme, Schlammbehandlung,
Entgasungsanlagen, Dosiertechnik fir Pufferung, Kalkung,
Ozonisierungs-Anlagen, UV-Anlagen, Wasserqualitatsiberwachung
und -alarmierung, Wasseranalysesysteme

6.6 Lagerung und Beseitigung von Abfallen und Kadavern
Abfallbehélter, Abfallbeseitigungsanlagen, Kadaverlagerung,
Kadaververbrennung, Sonstige Produkte im Bereich Lagerung und
Beseitigung von Abféllen und Kadavern

Gruppe 7: Melk- und Kiihltechnik

7.1 Melkanlagen und Melkstande

Eimermelkanlagen, Rohrmelkanlagen, Fischgratenmelksténde,
Tandemmelkstande, Side by Side Melkstande, Melkkarussel-
anlagen, Melkanlagen und Melksténde fir Schafe und Ziegen,
Melkmaschinenzubehdr, Sonstige Melkanlagen

7.2 Automatische Melkverfahren

7.3 Milchbehélter und Kihlanlagen

Milchtanks, Milchkannen, Milchkihltechnik und Zubehér, Sonstige
Milchbehélter und Kihlanalagen

7.4 Reinigungs- und Desinfektionssysteme flir Melkanlagen

Gruppe 8: Technik fiir Kot, Fest und Fliissigmist

8.1 Fest- und Flussigmisttechnik

Stationare Entmistungsanlagen fiir Festmist, Mobile
Entmistungsgeréate, Entmistungsanlagen fir Flussigmist,
Flissigmistpumpen, Presskanalschieber, Sonstige Fest- und
Flissigmisttechnik

8.2 Fest- und Flissigmistlagerung und —behandlung
Flissigmistbehalter, Behalterabdeckung, Rihr- und Schneidwerke,
Flussigmist-Separatoren, Kompostierungstechnik, Sonstige Produkte
im Bereich Fest- und Flissigmistlagerung und -behandlung

8.3 Fest- und Flussigmistausbringung

Féasser, Glllewagen, Stalldungstreuer, Sonstige Produkte im
Bereich Transport von Gille und Géarresten

8.4 Kotverarbeitungstechnik

Kottrocknungsgeréte, Kotforderer, Kotverarbeitungsanlagen,
Sonstige Kotverarbeitungstechnik

Gruppe 9: Transportfahrzeuge, Transportdienste

9.1 Lader, Stapler

Frontlader, Hecklader, Ballenlader, Gabelstapler, Hubstapler,
Hubwagen, Teleskoplader, Hof- und Stalllader, Lader-/Stapler-
Zubehdr, Sonstige Lader und Stapler

9.2 Anhénger

9.3 Behélter

Container, Transportbehalter fir Flissigkeiten, Transportbehalter
fur Schittgut, Sonstige Behélter

9.4 Tankwagen fir Futtermittel

9.5 Tiertransporter

Tiertransportfahrzeuge, Tiertransportanhanger,
Fischtransportbehalter, Fischtransportfahrzeuge, Sonstige
Tiertransporter

9.6 Transport- und Kuhlfahrzeuge

9.7 Verladeeinrichtungen

9.8 Speditionen

Gruppe 10: Verarbeitung und Vermarktung

10.1 Geréte und Einrichtungen fur die Schlachtung,
Zerlegung und Weiterverarbeitung von Gefligel

Broiler-Harvester, Gefliigelkalibrieranlagen, Gefligelkisten,

Transportkorbe, Gefligelrupfmaschinen, Gefliigelschlachtanlagen,

Geflugelschlachtgerate, Filetiermaschinen, Zerlegeanlagen,

Weiterverarbeitungssysteme, Sonstige Gerate und Einrichtungen

10.2 Bedarfsartikel fur Geflugelfleischverarbeitung
Darme, Garne, Kutterhilfsmittel, Sonstige Bedarfsartikel fiir
Geflugelfleischverarbeitung

10.3 Eierbe- und verarbeitungsanlagen

Eieraufschlag- und -trennmaschinen, Eierkoch- und -farbemaschi-
nen, Eierférderanlagen, Eiersammeltische, Eierschalmaschinen,
Eiersortiermaschinen, Eierverpackungsmaschinen,
Eierwaschmaschinen, Eierzahlmaschinen, Eierbedruckungstechnik,
Eierkartontransportsysteme, Palettisiersysteme, Eiertransport-
einrichtungen, Sonstige Eierbe- und verarbeitungsanlagen

6.7 Water treatment for fish breeding

Biological water treatment systems, mechanical water treatment
systems, sludge treatment, degasifying installations, metering techno-
logy for buffering, calfication, ozonation installations, UV installations,
water quality monitoring and alarm, water analysis systems

6.6 Storage and elimination of solid wastes and carcasses

Waste containers, waste disposal installations, carcass storage,
carcass incineration, misc. products in the sector of storage and
elimination of solid wastes and carcasses

Group 7: Milking and cooling technology

7.1 Milking installations and milking parlours

Bucket milking installations, pipe milking installations, herringbone
milking parlours, tandem milking parlours, side-by-side milking
parlours, rotary milking parlour installations, milking installations
and milking parlours for sheep and goats, milking machines
accessories, misc. milking installations

7.2 Automatic milking methods

7.3 Milk containers and cooling installations

Milk tanks, milk churns, milk cooling technology and accessories,
misc. milk containers and cooling installations

7.4 Cleaning and disinfecting systems for milking installations

Group 8: Technology for dung, solid manure and slurry
8.1 Solid manure and slurry technology

Stationary mucking-out installations for solid manure, mobile
mucking-out equipment, removal installations for slurry, slurry
pumps, press channel scrapers, misc. solid manure and slurry
technology

8.2 Solid manure and slurry storage and treatment

Slurry cisterns, cistern lids, stirring and cutting devices, slurry
separators, Composting equipment, misc. products from the solid
manure and slurry storage and treatment

8.3 Solid manure and slurry distribution

Tanks, tank trailers, slurry tankers, manure spreaders, misc. in the
slurry an digester residue transport

8.4 Dung processing technology

Dung drying installations, dung conveyors, dung processing instal-
lations, misc. dung processing technology

Group 9: Transport vehicles, transport services

9.1 Loaders, high-lift trucks

Front loaders, rear loaders, bale loaders, forklifts, stacker trucks, lift
trucks, telescopic loaders, farmyards and animal housing loaders,
loader/high-lift truck accessories, misc. loaders, high-lift trucks

9.2 Trailers

9.3 Containers

Containers, transport tanks for liquids, transport tanks for bulk
goods, misc. containers

9.4 Tank trailers for feedstuffs

9.5 Animal transporters

Animal transport vehicles, animal trailers, fish transport containers,
fish transport vehicles, misc. animal transporters

9.6 Transport vehicles and cooling vehicles

9.7 Loading installations

9.8 Forwarders

Group 10: Processing and marketing

10.1 Equipment and installations for slaughtering, cutting
and processing

Broiler harvesters, poultry calibrating installations, poultry crates,

transportation units, poultry pluckers, poultry slaughtering installati-

ons, poultry slaughtering equipment, filleting machines, cutting instal-

lations, further processing systems, misc. equipment and installations

10.2 Supplies for poultry meat processing
Casings, yarns, cutter supplies, misc. supplies for poultry meat
processing

10.3 Egg treatment and egg processing installations

Egg breaking and egg separating machines, egg boiling and egg
dyeing machines, egg conveyors, egg collecting tables, egg shel-
ling machines, egg graders, egg packing machines, egg washing
machines, egg counting machines, egg imprinting machines, egg
carton transporting systems, palletising systems, egg conveying
equipment, misc. egg treatment and processing installations



10.11 Gerate und Einrichtungen flr die Schlachtung
Filetierung und Weiterverarbeitung von Fisch

Fischbetdubungsgerate Schlachteinrichtungen, Hautungssysteme,

Gréatenschneider, Filletiermaschinen, Raucherschranke,

Fischverpackungs- und Etikettiersyteme, Zubehdr fiir

Fischverarbeitung und -veredelung

10.4 Kennzeichnung

10.5 Verpackungsmaschinen

Abfillgerate, Abfillanlagen, Absackanlagen, Clipmaschinen, Etikettier-

maschinen, Etikettieranlagen, Kisten, Paletten, FolienschweiBgeréte,

Palettiergerate, Vakuumverpackungsmaschinen, Verpackungs-

maschinen, Kistenwaschmaschinen, Sonstige Verpackungsmaschinen

10.6 Verpackungsmittel
Verpackungsfolien, Sacke, Eierverpackungen, Sonstige Verpack-
ungsmittel

10.7 Automation
Prozessfuhrung, Prozessautomation, Sonstige Produkte zum
Bereich Automation

10.8 Kihleinrichtungen, Kihltransport

Kuhlfahrzeuge, Kuhl- und Gefriereinrichtungen, Kuhl- und Gefrier-
h&user, Sonstige Produkte zum Bereich Kuhleinrichtungen,
Kuhltransport

10.9 Lebensmittelherstellung

Maschinen zur Herstellung von Fleischwaren, Rauchertechnik,
Maschinen zur Verarbeitung von Milch, Maschinen zur Herstellung
von Eiprodukten, Nudelmaschinen, Maschinen zur Herstellung von
Teigwaren, Sonstiges zur Lebensmittelherstellung

10.10 Vermarktung

Ladeneinrichtung, Verkaufswagen, Kassen- und
Erfassungssysteme, Auszeichnungsmaterial und -geréte,
Fleischhandelshauser, Verkaufsautomaten, Sonstiger Bedarf fur
Direktvermarkter

Gruppe 11: Gerate und Zubehor

11.1 Tieridentifikation

Implantate, Implantiergerate, Ohrmarken, Schlagstempel,
Tatowiergerate, Tatowierzangen, Transponder, Sonstige Produkte
zur Tieridentifikation

11.2 Tierpflegegeréte, Tiergesundheit

Huf- und Klauenpflegegerate, Klauenpflegesténde,
Tierpflegegerate, Tierschergerate, Klauenwannen, Impfgerate,
Medikamentendosierer, Veterinarmedizinische Gerate,
Veterinardiagnostik, Sonstige Tierpflegegeréte und Produkte
zurTiergesundheit

11.3 Waagen, Vieh- und Fahrzeugwaagen

Absackwaagen, Fahrzeugwaagen, Futterwaagen, Viehwaagen,
Waagen-Zubehdr, Silowaagen, Sonstige Waagen

11.4 Mess-, Test- und Prufgeréate

Feuchtigkeitsmesser, Brunstmelder, Geburtsmeldegerate,

Sauerstoffmessgeréte, pH-Messgerate, Stickstoffmessgeréte,

Speckdickenmessgerate, Milchmengenmess- und Analysegerate,

Test- und Prifgeréte, Sensoren, Wasseranalysegeréate, Proben-

nehmer flr Futter, Klima-Messgerate, Futtermittelanalysegerate,

Sonstige Messgerate

11.5 Hygiene, Desinfektions- und Reinigungsgerate

Dampfstrahlreiniger, Desinfektions- und Reinigungsgerate,

Einweichanlagen zur Stallreinigung, Hochdruckreinigungsanlagen,

Hochdruckreinigungsgerate, Spritz-, Spriihgerate zur Stalldesinfek-

tion, Ungezieferbekdmpfungsgeréte, Insektenvernichtungsgerate,

Sonstige Hygieneprodukte

11.6 Transportgeréate

Karren, Sackkarren, Leitern, Sonstige Transportgeréte

11.7 Maschinen und Gerate fir die Betriebsreinigung und
Grundstlickspflege

Gartengeréate, Kehrmaschinen, Schlauche und Zubehér, Sonstige

Maschinen und Geréte flr Betriebsreinigung und Grund-

stliickspflege

11.8 Werkzeuge

Bohrmaschinen, Werkbanke, Kompressoren, Schleifgerate,

Schneidwerkzeuge, SchweiBgerate, Sdgen, Handgeréate fir Hof

und Stall, Sonstige Werkzeuge

11.9 Berufskleidung, Arbeitsschutz, Unfallverhiitung

Arbeitskleidung. Spezialkleidung fir Fischwirtschaft, Spezialstiefel

fur die Landwirtschaft, Staubschutz, Atemschutzgerate, Gehor-

schutz, Schutzbrillen, Schutzkleidung, Sonstige Berufskleidung,

Produkte zum Arbeitsschutz und Unfallverhlitung

10.11 Equipment and installations for slaughtering, filleting
and processing fish

Fish stunning equipment, slaughtering installations, skinning

systems, fishbone cutters, filleting machines, smoking lockers, fish

packaging and labelling systems, accessories for fish processing

10.4 Marking

10.5 Packaging machines

Filling equipment, filling installations, bagging installations, clipping
machines, labelling machines, labelling systems, crates, pallets,
sealing equipment for plastic sheeting , palletising equipment,
vacuum packaging machines, packaging machines, crate washing
machines, misc. packaging machines

10.6 Packaging materials
Packaging films, sacks, egg packagings, misc. packaging materials

10.7 Automation
Process management, process automation, misc. products from
the automation sector

10.8 Refrigeration installations, refrigerated transport
Refrigerated vehicles, refrigerating and deep freezing installations,
refrigerating and deep freezing storage houses, misc. products
from the refrigeration installations, refrigerated transport sector

10.9 Food production

Machinery for the production of meat products, smoking technolo-
gy, milk processing machinery, machines for producing egg pro-
ducts, pasta machines, machines for pasta production, misc. food
production items

10.10 Marketing

shop fittings, Vending trailers, Cash

register and registration systems, Price tagging material and
implements, Meat trading companies, vending machines, Other
supplies for the direct marketing sector

Group 11: Equipment and accessories

11.1 Animal identification

Implants, implantation devices, ear tags, marking punches, tat-
tooing implements, tattooing forceps, transponders, misc. produc-
ts for animal identification

11.2 Animal care equipment, animal health

Hoof and claw treatment equipment, claw treatment crates, animal
care equipment, animal shearing equipment, claw treatment tubs,
vaccination equipment, medicament dosing device, veterinary
medicine equipment, veterinary diagnostics, misc. animal care
equipment and animal health products

11.3 Scales, livestock scales, weighbridges
Bagging scales, weighbridges, feed scales, livestock scales,
scales - accessories, silo scales, misc. scales

11.4 Measuring and testing equipment

Hygrometers, oestrus alarm, calving alarms, oxygen measuring
devices, pH measuring devices, nitrogen meters, backfat measu-
ring device, milk metering and analysis equipment, testing and
control equipment, sensors, Water analysis equipment, sampling
devices for cereals, climate measuring equipment, Feed analyzing
equiment, misc. measuring equipment

11.5 Hygiene, disinfection and cleaning equipment
Steam jet cleaner, disinfection and cleaning equipment, steeping
installations for animal housing cleaning, high pressure cleaning
installations, high pressure cleaning equipment, spraying equip-
ment for animal housing disinfection, vermin control equipment,
insect extermination equipment, misc. hygiene products

11.6 Transport equipment
carts, sack barrows, ladders, misc. transport equipment

11.7 Machines and equipment for farm cleaning and land care
Gardening equipment, sweeping machines, hoses and accesso-
ries, misc. machines and equipment for farm cleaning and land
care

11.8 Tools

Drills, fitter’'s benches, compressors, grinders, cutting tools, wel-
ding equipment, saws, manual implements for farm yard and ani-
mal housing use, misc. tools

11.9 Working clothes, safety at work, accident prevention
Working clothes, special clothing for fish farming, special boots for
agricultural use, dust protection, respiratory protection devices,
hearing protection, safety goggles, protective clothing, misc. wor-
king clothes, products for safety at work and accident prevention



Gruppe 12: Management und Beratung

12.1 Buro- und Kommunikationstechnik fur die
Betriebsfuhrung, EDV

Software fur Buchfiihrung, Software fir Rindviehhaltung, Software

fur Sauenhaltung, Software fur Fischfarmen, Software fir Gefligel-

haltung, Sonstige Software, Computer und Zubehdr, Internet-

Anwendungen, Internet-Informationsanbieter, E-Commerce,

Biroausstattung, Computerberatung, Sonstige Buro- und

Kommunikationstechnik

12.2 Qualitatssicherungssysteme

Qualitatskontrolle, Zertifizierung, Rickverfolgbarkeit, Sonstige

Qualitatssicherungssysteme

12.3 Finanzdienstleistungen

Banken und Sparkassen, Leasinggesellschaften,

Warenterminbdrsen, Sonstige Finanzdienstleistungen

12.4 Versicherungen

12.5 Labor- und Prifdienstleistungen

Futterwertuntersuchung, Futtermittelkontrolle, Sonstige Labor- und

Prufdienstleistungen

12.6 Beratung

Fltterungsberatung, Landtechnische Beratung, Projektberatung,
Betriebswirtschaftliche Beratung, Fischereiberatung, Sonstige
Beratung

Gruppe 13: Information

13.1 Aus- und Fortbildung
Informationsschauen, Informationsstande, Foren, Sonstige Aus-
und Fortbildung

13.2 Wissenschaft und Forschung

13.3 Verbénde

13.4 Organisationen

13.5 Verlage

Fachbiicher, Fachzeitschriften, Sonstige Verlage
13.6 Specials

18.7 Messen und Ausstellungen

Fachgruppen der BioEnergy Decentral

Gruppe 38: Algen und Microcrops

38.1 Produktion

Komplettsysteme zur Algenzucht, Reaktoren, Folien, Beleuchtung,
Desinfektion, Sonstiges zur Algenproduktion

38.2 Processing

Separation, Filtration, Extraktion, Trocknung, Sonstiges zum
Algenprocessing

Gruppe 40: Biogas - Herstellung und Nutzung

40.1 Energiepflanzen

Saatgut Energiepflanzen, Sonstiges im Bereich Energiepflanzen
40.2 Ernte

Hackselaggregate, Mahlanlagen,Sonstiges im Bereich Ernte
40.3 Substrataufbereitung

Substrataufbereitungssysteme, Schneidsysteme, Wiegesysteme,
Dosiersysteme, Hygienisierungssysteme, Beschickungssysteme,
Sonstiges im Bereich Aufbereitung

40.4 Fermentation

Nassvergdrungssysteme, Trockenvergarungssysteme,
Starterkulturen, Prozesshilfsmittel, Substrat- und Garprodukt-
analytik, Fermenter, Fermenterabdeckung, Fermenterheizung,
Rihrwerke, Pumpen, Sonstiges im Bereich Fermentation

40.5 Gasreinigung

Gastanks, Gasspeicher, Gasreinigungsanlagen, Gastrockungs-
anlagen, Gasverdichter, Leitungen, Sonstiges im Bereich
Gasreinigung

40.6 Gaseinspeisung

Zahlertechnik, Gaskonditionierung, Gasverdichter, Sonstiges im
Bereich Gaseinspeisung

40.7 Garrestverwendung

Trocknungsanlagen, Separatoren, Aufbereitungsanlagen, Sonstiges
im Bereich Garrestverwendung

Group 12: Management and consulting services

12.1 Office and communication technology for farm
management, EDP

Software for book-keeping, software for cattle management, soft-

ware for sow management, software for fish farms, software for

poultry farms, misc. software, computers and accessories, internet

applications, internet information providers, e-commerce, office

furnishings, computer advisory services, misc. office and commu-

nication technology

12.2 Quality assurance systems

Quality control, certification, retraceability, misc. quality assurance

systems

12.3 Financial services

Banks and savings banks, leasing companies, commodity futures,

misc. financial services

12.4 Insurance companies

12.5 Laboratory and testing services

Feed value test, feedstuff control, misc. laboratory and testing

services

12.6 Consulting services

Fischeries consultancy, feeding consultancy services, agricultural
engineering consulting services, project consulting services, farm
business consulting services, misc. consulting services

Group 13: Information

18.1 Training and further education

Information shows, information stands, forums, misc. training and
further education

13.2 Science and research

13.3 Associations

13.4 Organisations

13.5 Publishers

Specialist books, trade magazines, misc. publishers

18.6 Specials
13.7 Fairs and exhibitions

Exhibition groups of BioEnergy Decentral

Group 38: Algae and Microcrops

38.1 Production

Complete systems for algae breeding, Reactors, Plastic films
and sheeting, Lighting, Disinfecting, Other supplies for algae
production

38.2 Processing

Separation, Filtration, Extraction, Drying, Other supplies for algae
processing

Group 40: Biogas - production and use

40.1 Energy-producing plants

Seed for energy-producing plants, Others in the Segment Energy-
producing plants

40.2 Harvesting

Chopping equipment, Milling and grinding equipment, Others in
the Segment Harvesting

40.3 Substrate conditioning

Substrate conditioning systems, Cutting systems, Weighing
systems, Dosing systems, Hygienic treatment systems, Loading
systems, Others in the Segment Conditioning

40.4 Fermentation

Wet fermentation systems, Dry fermentation systems, Starter cul-
tures, Auxiliary processing agents, Substrate and fermentation
product analysis, Fermenters, Fermenter cover, Fermenter heating,
Stirrers, agitators, Pumps, Others in the Segment Fermentation

40.5 Gas cleaning

Gas tanks, Gas holders, Gas cleaning systems, Gas drying
systems, Gas compressors, Lines (tubes and hoses), Others in the
Segment Gas Cleaning

40.6 Gas feed-in

Meter equipment, Gas conditioning, Gas compressors, Others in
the Segment Gas Feed-in

40.7 Use of fermentation residues

Drying facilities, Separators, Conditioning systems, Others in the
Segment Use of fermentation residues



40.8 Schlusselfertige Anlagen
Schlisselfertige Biogasanlagen, Schlisselfertige Anlagen fur
Sondergase (Klar-, Gruben-, Deponiegase)

40.9 Sonstiges im Bereich Biogas

Gruppe 41: Biobrennstoffe - Herstellung und Nutzung
41.1 Energiepflanzen

Pflanzgut, Sonstiges im Bereich Energiepflanzen

41.2 Anbau, Ernte und Aufbereitung von Biobrennstoffen

Saat- und Pflanzmaschinen, Bundler, Sédgen, Holzspalter, Holz-
hacker/Hacksler, Schredder, Pelletpressen, Strohpressen,
Brikettierungsanlagen, Trocknungseinrichtungen, Beschickungs-
systeme, Olpressen, Filteranlagen, Sonstiges im Bereich Anbau,
Ernte und Aufbereitung von Biobrennstoffen

41.3 Schlusselfertige Anlagen

Gruppe 42: Biokraftstoffe - Herstellung und Nutzung
42 .1 Herstellung

Olpressen, Filteranlagen, Veresterungsanlagen, Tankanlage fur
Biodiesel, Pflanzendl, Ethanol, Sonstiges im Bereich Biokraftstoffe
42.2 Kraftstoffnutzung

Systeme fur die Motorumriistung, Sonstiges im Bereich
Kraftstoffnutzung

Gruppe 43: Regenerative Energien

43.1 Windenergieanlagen

Schlisselfertige Windenergieanlagen, Komponenten, Sonstiges im
Bereich Windenergieanlagen

43.2 Photovoltaik

Solarzellen, Wechselrichter, Mess- und Regeltechnik fir
Solartechnik, Montagesysteme, Sonstiges im Bereich Photovoltaik
43.3 Solarthermie

Flachkollektoren, Réhrenkollektoren, Warmetauscher, Warme-
speicher, Montagesysteme, Sonstiges im Bereich Solarthermie
43.4 Geothermie

Schlisselfertige Anlagen, Bohrtiirme, Sonstiges im Bereich
Geothermie

43.5 Wasserkraft

Schlisselfertige Anlagen, Komponenten fiir Wasserkraftwerke,
Sonstiges im Bereich Wasserkraft

Gruppe 44: Dezentrale Energietechnik

44.1 Dezentrale Stromerzeugung

KWK Kraft-Warme-Kopplung (=Blockheizkraftwerke), Generatoren,
Gasmotoren, Gasturbinen, Ziindstrahlmotoren, Dampfmotoren,
Brennstoffzellen, Dieselmotoren, ORC-Anlagen, Dampf-
schraubenmotoren, Dampfturbinen, Notstromaggregate, Sonstiges
im Bereich Stromerzeugung

44.2 Feuerungstechnik

Industriekessel mit Wirbelschichtverbrennung, Industriekessel mit
Rostfeuerung, Brennkessel fiir Scheitholz, Brennkessel fir
Hackschnitzel, Brennkessel fur Pellets, Brennkessel flir Stroh,
Brennkessel fir Getreide, Feststoffvergasungsanlagen, Abhitze-
kessel, Brennkessel fiir Ol, Brennkessel fir Gas, Brennkessel fiir
Kohle, Sonstiges im Bereich Feuerungstechnik

44.3 Warme-/Kaltetechnik

Warmetauscher, Warmepumpen, Absorptionskalteanlagen,
Notkuhler, Sonstiges im Bereich Warme-/Kaltetechnik

Gruppe 45: Beliiftung, Abluft- und Abgasreinigung

45.1 Be- und Entliftungsanlagen

Ventilatoren im Bereich Bioenergie, Schalldampfersysteme,
Sonstiges im Bereich Be- und Entliiftungsanlagen

45.2 Abluftreinigungsanlagen

Abscheiden gasférmiger Stoffe, Abscheiden staubférmiger Stoffe,
Sonstiges im Bereich Abluftreinigungsanlagen

45.3 Abgasreinigungsanlagen

Abgasentschwefelung, Abgasentstickung, Abgasentstaubung,
Sonstiges im Bereich Abgasreinigungsanlagen

45.4 Abgasableitsysteme
Schornsteine, Schalldampfer, Sonstiges im Bereich Abgasableit-
systeme

40.8 Turnkey plants
Turnkey biogas plants, Turnkey plants for special gases (gas from
purification plants, pit gas, landfill gas)

40.9 Misc. in the segment biogas

Group 41: Solid Biofuels - production and use

41.1 Energy-producing plants

Plant material, Others in the Segment Energy-producing Plants
41.2 Cultivation, harvesting and conditioning of solid biofuels

Drilling and planting machines, Bundlers, Saws, Wood splitters,
Wood choppers, Shredders, Pellet presses, Straw presses,
Briquette makers, Drying facilities, Loading systems, Oil presses,
Filter systems, Others in the Segment cultivation, harvesting and
conditioning of biofuels

41.3 Turnkey installations

Group 42: Liquid biofuels - production and use

42 .1 Production
Oil presses, Filter systems, Esterification plants, Filling facility for
biodiesel, plant oil, ethanol, Others in the Segment Biofuels, liquid

42.2 Fuel use
Systems for engine conversion, Others in the Segment Fuel use

Group 43: Renewable energy

43.1 Wind energy installations

Turnkey wind energy installations, Components, Others in the
Segment Wind energy installations

43.2 Photovoltaics

Solar cells, Inverters, Control and instrumentation for solar techno-
logy, Assembly systems, Others in the Segment Photovoltaics

43.3 Solarthermics

Flat collectors, Tube collectors, Heat exchangers, Heat storage
systems, Assembly systems, Others in the Segment Solarthermics
43.4 Geothermal energy

Turnkey installations, Drilling rigs, Others in the Segment
Geothermal Energy

43.5 Hydropower

Turnkey installations, Components for hydropower installations,
Others in the Segment Hydropower

Group 44: Decentralized power engineering
44 .1 Decentralized electricity generation

Combined heat and power units (=CHP), Generators, Gas engines,
Gas turbines, Dual fuel engines, Steam engines, Fuel cells, Diesel
engines, ORC installations, Steam-powered screw-type engines,
Steam turbines, Emergency power generators, Others in the Segment
Electricity Generation

44.2 Fuel technology

Industrial boiler with circulating fluidised combustion, Industrial
boiler with grate firing, Boilers for split logs, Boilers for chips,
Boilers for pellets, Boilers for straw, Boilers for grain, Solids gasifi-
cation installations, Waste heat boilers, Boilers for Qil, Boilers for
gas, Boilers for coal, Others in the Segment Fuel Technology
44.3 Heating/Refrigerating Systems

Heat exchangers, Heat pumps, Absorption-type refrigeration systems,
Back-up coolers, Others in the Segment Heating/Refrigerating Systems

Group 45: Ventilation, waste air and exhaust gas cleaning
45.1 Ventilation installations

Fans in the segment bioenergy, Silencer/sound absorber systems,
Others in the Segment Ventilation Systems

45.2 Waste air cleaning systems

Separation of gaseous substances, Separation of dust-type sub-
stances, Others in the Segment Waste Air Cleaning Systems

45.3 Exhaust gas cleaning systems

Exhaust gas desulphurisation, Exhaust gas denitrification, Exhaust
gas dust removal, Others in the Segment Exhaust Gas Cleaning
Systems

45.4 Exhaust gas removal systems

Stacks and chimneys, Exhaust boxes, Others in the Segment
Exhaust Gas Removal Systems

Group 46: Recycling and waste disposal systems



Gruppe 46: Verwertungs- und Entsorgungssysteme

46.1 Verwertungs- und Entsorgungssysteme

Verwertungs- und Entsorgungssysteme fiir Aktivkohle, Ver-
wertungs- und Entsorgungssysteme fur Asche, Verwertungs- und
Entsorgungssysteme fiir Schlacke, Verwertungs- und Entsorgungs-
systeme fur Filterstaube, Verwertungs- und Entsorgungssysteme
fur Presskuchen, Sonstiges im Bereich Verwertungs- und
Entsorgungssysteme

Gruppe 47: Sicherheitstechnik
47 .1 Sicherheitstechnik

Notfackeln, Gassptirgerate, Gaswarngerate, Brandschutzgerate,
Personliche Schutzausriistung, Sonstiges im Bereich Sicherheits-
technik

Gruppe 48: Energieverteilung und Speicherung

48.1 Stromverteilungssysteme

Transformatoren, Niederspannungstechnik, Mittelspannungs-
technik, Frequenzrichter, Stromzahler, Sonstiges im Bereich
Stromverteilsysteme

48.2 Warmeverteilungssysteme

Nah- und Fernwérmenetze, Ubergabestationen, Warmemengen-
zahler, Rohrsysteme, Sonstiges im Bereich Warmeverteilsysteme
48.3 Gasverteilungssysteme

Gasleitungen, Entnahmestationen, Verdichter, Gastankstellen,
Sonstiges im Bereich Gasverteilsysteme

48.4 Speicherung

Stromspeicher, Gasspeicher, Warmespeicher, Sonstiges im Bereich
Speicherung

Gruppe 49: Mess-, Steuer- und Regeltechnik

49.1 Prozessleitsysteme

Steuerungstechnik, Regeltechnik, Sonstiges im Bereich
Prozessleitsysteme

49.2 Messtechnik

Olmesstechnik, Olanalysesysteme, Temperaturfiihler, Armaturen,
Gasanalysesysteme, Gasmengenzahler, Strommengenzéhler,
Warmemengenzahler, pH/Redox-Messgerate, Sonstiges im
Bereich Messtechnik

49.3 Fernliberwachung

Ferntiberwachungstechnik, Kommunikationstechnik, Sonstiges im
Bereich Ferniberwachung

Gruppe 50: Energieversorgungsunternehmen
50.1 Energieversorgungsunternehmen

Stromversorgungsunternehmen, Warmeversorgungsunternehmen,
Gasversorgungsunternehmen, Contractoren, Sonstige Versor-
gungsunternehmen

Gruppe 51: Energiestoffhandel
51.1 Energiestoffhandel

Handel mit Biobrennstoffen, Handel mit Biokraftstoffen, Olhandel,
Kohlehandel, Gashandel, Rest- und Wertstoffhandel,
Transportfahrzeuge, Transportdienstleistung, Sonstiges im Bereich
Energiestoffhandel

Gruppe 52: Dienstleistungen

52.1 Dienstleistungen in der Planungsphase

Ingenieur- und Planungsbiros, Projektentwicklung, Finanzierung
52.2 Dienstleistungen in der Betriebsphase

Analytik, Betriebsmanagement technisch, Betriebsmanagement
kaufméannisch, Umweltgutachten, Software, Wartung, Instand-
haltung, Versicherung, Netzdienstleistungen, Direktvermarktung
Strom, Abfallwirtschaft, Emissionshandel

52.3 Allgemeine Dienstleistungen

Beratung, Ausbildung/Fortbildung/Schulung, Rechtsberatung,
Zertifizierung, Institutionen, Verbande, Verlage/ Literatur

52.4 Wissenschaft und Forschung

46.1 Recycling and waste disposal systems

Recycling and waste disposal systems for activated carbon,
Recycling and waste disposal systems for ash, Recycling and
waste disposal systems for slag, Recycling and waste disposal
systems for filter dusts, Recycling and waste disposal systems for
press cakes, Others in the Segment Recycling and Waste Disposal
Systems

Group 47: Safety systems
47.1 Safety systems

Emergency torches, Gas detectors, Gas warning devices, Fire pro-
tection equipment, Personal protective equipment, Others in the
Segment Safety Systems

Group 48: Energy distribution an storage
48.1 Electricity distribution systems

Transformers, Low voltage systems, Medium voltage systems,
Frequency converters, Electricity meters, Others in the Segment
Electricity Distribution Systems

48.2 Heat distribution systems

Local and district heating networks, Transfer stations, Heat meters,
Pipe systems, Others in the Segment Heat Distribution Systems

48.3 Gas distribution systems

Gas pipes and lines, Drawing stations, Compressors, Gas filling
stations, Others in the Segment Gas Distribution Systems

48.4 Storage
Power storage, gas storage, heat storage, miscellaneous in the
storage segment

Group 49: Measuring, instrumentation and control

49.1 Process control systems

Control equipment, Regulating equipment, Others in the Segment
Process Control Systems

49.2 Measuring systems

QOil measuring equipment, Oil analysis sytems, Temperature sen-
sors, Fittings and fixtures, Gas analysis systems, Gas meters,
Electricity meters, Heat meters, pH/redox measuring equipment,
Others in the Segment Measuring Systems

49.3 Remote monitoring

Remote monitoring equipment, Communications equipment,
Others in the Segment Remote Monitoring

Group 50: Energy supply companies
50.1 Energy supply companies

Electricity supply companies, Heat supply companies, Gas supply
companies, Contractors, Others in the Segment Supply
Companies

Group 51: Trade in energy materials
51.1 Trade in energy materials

Trade in solid biofuels, Trade in liquid biofuels, Qil trade, Coal
trade, Gas trade, Trade in waste residues and recyclables,
Transport vehicles, Transport services, Others in the Segment
Trade in Energy Materials

Group 52: Services

52.1 Services in the planning phase

Consultant engineers and designers, Project development,
Financing

52.2 Services in the operating phase

Analyses, Technical management, Commercial management,
Expert reports on environmental matters, Software, Servicing,
Maintenance, Insurance, Grid services, Direct marketing of
electricity, Waste management, Emissions trading

52.3 General services
Consultancy, Training and coaching, Legal advice, Certification,
Institutions/Associations/organisations, Publishers/Literature

52.4 Science and research



Il Teilnahmebedingungen

Il Conditions for participation

1. Vertragsgrundlage

Veranstalter ist der:

DLG e.V.

Eschborner LandstraBe 122, 60489 Frankfurt am Main
Internet: http://www.dlg.org

Rechts- und Wirtschaftstrager: DLG Service GmbH
Eschborner LandstraBe 122, 60489 Frankfurt am Main
Tel.: +49/69/24788-254, Fax: +49/69/24788-113

E-Mail: eurotier@dlg.org, Internet: http://www.eurotier.com

Der DLG e.V. hat als Veranstalter die DLG Service GmbH mit der
Durchfiihrung der EuroTier 2012 als Rechts- und Wirtschaftstréager
beauftragt. Mithin ist Vertragspartner der Aussteller ausschlieBlich die
DLG Service GmbH.

Allgemeine Geschéftsbedingungen und sonstige Bedingungen des
Ausstellers sind als Vertragsbestandteil ausgeschlossen.

Mit der Unterzeichnung des Mietantrags erkennt der Aussteller dies
rechtsverbindlich an. Er verpflichtet sich, das von ihm eingesetzte
Personal und seine Dienstleister von dem Inhalt dieser Ausstellungs-
ordnung und auf die Pflicht zur Einhaltung derselben hinzuweisen.
Die vertraglichen Beziehungen zwischen Ausstellern und DLG
Service GmbH werden durch diese Ausstellungsordnung geregelt.
Darliber hinaus werden die im Serviceangebot enthaltenen
Bestimmungen, die wichtigen Informationen fir Aussteller sowie
alle weiteren Bestimmungen, die dem Aussteller zugehen,
Bestandteil des Vertrages. Einseitige Vorbehalte oder Bedingungen
im Zusammenhang mit dem Mietantrag werden nicht berlicksich-
tigt. Zusatzliche Vereinbarungen bedurfen der Schriftform.

Die DLG Service GmbH wird gegentber den Ausstellern durch die
Ausstellungsleitung vertreten.

Die DLG Service GmbH ist berechtigt, bei Zuwiderhandlungen
gegen die Ausstellungsordnung die ihr als geeignet erscheinenden
MaBnahmen zu ergreifen und gegebenenfalls den fristlosen
Ausschluss von der Ausstellung auszusprechen.

2. Ort, Dauer der Ausstellung, Offnungszeiten,
Termine

2.1. Ort und Dauer

Die EuroTier 2012 (inklusive BioEnergy Decentral) findet von
Dienstag, 13. November bis Freitag, 16. November 2012 auf dem
Messegelande in Hannover statt.

2.2. Offnungszeiten

fir Aussteller:  7.00 — 20.00 Uhr
fir Besucher:  9.00 — 18.00 Uhr,
in Sonderfallen Einlass auch ab 8.00 Uhr.

Der Aussteller ist verpflichtet, seinen Stand personell besetzt zu hal-
ten und diesen nicht vor dem offiziellen Schluss zu raumen. Wah-
rend der Ausstellungstage dirfen Ausstellungsgiiter vom Stand nur
in Ubereinstimmung mit der Ausstellungsleitung und nur auBerhalb
der Besuchszeit entfernt oder ausgetauscht werden.

2.3. Aufbaubeginn

Die Standflachen stehen ab 05. November 2012 zur Verfligung.
2.4. Aufbauende

Die Stdnde mussen spéatestens am Montag, 12. November 2012,
18.00 Uhr vdllig hergerichtet und mit den angemeldeten Ausstel-
lungsglitern belegt sein.

2.5. Abbaubeginn

Der Abbau der Ausstellungsstande darf am 16. November 2012 fri-
hestens eine Stunde nach Abschluss der Ausstellung erfolgen. Die
Abbaufahrzeuge der Aussteller kdnnen erst in das Gelande einfah-
ren, wenn der Vertragsspediteur das Leergut an die Stande ge-
bracht hat. Der Zeitpunkt wird den Ausstellern mit den ,Empfehlun-
gen fir den Abbau“ rechtzeitig bekannt gegeben.

2.6. Der Abbau muss bis spatestens 22. November 2012, 18.00 Uhr
erfolgen (siehe auch Technische Richtlinien 4.7.4.1. und 4.7.4.2.)
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1. Basis of Contract

The organiser is:

DLG e.V.

Eschborner Landstrasse 122, 60489 Frankfurt/Main, Germany
Internet: http://www.dlg.org

Legal entity and promoter: DLG Service GmbH

Eschborner Landstrasse 122, 60489 Frankfurt am Main

Tel.: +49/69/24788-251, Fax: +49/69/24788-113

E-mail: feldtage@dlg.org, Internet: www.dlg-feldtage.de

DLG e.V. (Deutsche Landwirtschafts-Gesellschaft — German
Agricultural Society) as organizer of the event has charged DLG
Service GmbH with implementing the EuroTier as legal entity and pro-
moter. Consequently the contract partner for the exhibitors is solely
DLG Service GmbH.

As a matter of principle the Applicant's Conditions of Purchase are
excluded from being a constituent part of the contract.

The applicant accepts this in legally binding fashion on signature of
the Space Rental Application. The exhibitor agrees that his staff
deployed for the exhibition and his agents will observe the aforemen-
tioned specifications and conditions.

The contractual relations between exhibitors and DLG Service GmbH
are governed by these Exhibition Regulations, the provisions contai-
ned in the service package offer, the Important Information for Ex-
hibitors and all other provisions which are forwarded to the exhibitor.
Unilateral reservations or conditions in connection with the applicati-
on will not be considered. Special agreements must be in writing in
order to be valid.

DLG Service GmbH is represented by the exhibition management in
dealings with the exhibitors.

In the event of infringement of the “Exhibition Regulations” DLG
Service GmbH is entitled to take measures it considers suitable and
if necessary to exclude the infringing party from the exhibition without
any period of notice.

2. Location, Duration of the Exhibition,
Hours of Opening, Dates

2.1. Location and Duration

EuroTier 2012 (including BioEnergy Decentral) will be held from
Tuesday, 13 November to Friday, 16 November 2012 at the
Exhibition Grounds in Hanover.

2.2. Hours of Opening

for exhibitors: 7.00 —20.00 h
for visitors: 9.00 - 18.00 h,
in special cases admission as of 8.00 h also.

The exhibitor agrees to keep his stand staffed and not to clear it be-
fore the official end of the exhibition. During exhibition days, ex-
hibits may only be removed from the stand or exchanged in agree-
ment with the exhibition management and only outside visitors’
hours.

2.3. Commencement of construction
Stand areas will be available as of 5 November 2012.
2.4. Completion of construction

Stands must be completely constructed and fitted out with the regi-
stered exhibits at the latest by 18.00 h on Monday, 12 November
2012.

2.5. Commencement of dismantling

Dismantling of the exhibition stands may be commenced on 16
November 2012, at the earliest one hour after closing of the exhib-
ition. The exhibitors’ dismantling vehicles can only enter the
Exhibition Grounds once the authorised contract forwarder has de-
livered the empties to the stands. Exhibitors will be notified of this
time in good time with the ,,Recommendations for dismantling“.

2.6. Dismantling must be completed no later than 18.00 h on 22 No-
vember 2012 (see also Technical Specifications 4.7.4.1. and 4.7.4.2.)



3. Anmeldung

3.1. Die Bestellung eines Standes erfolgt durch Einsendung der aus-
gefullten Anmeldeformulare oder per Anmeldung Uber Internet. Fiir
jeden einzelnen Stand muss ein Mietantrag gestellt werden. Nur
vollstédndige, mit rechtsverbindlicher Unterschrift versehene Antrage
oder Anmeldungen Uber Internet werden berlcksichtigt.

3.2. Anmeldeschluss ist der 1. Februar 2012. Spéter eingehende
Anmeldungen werden nur beriicksichtigt, wenn noch Platz zur Ver-
fligung steht.

3.3. Der Aussteller gibt in seinem Mietantrag an, zu welcher Gruppe
des Ausstellungsprogramms seine Exponate gehdren bzw. wo sein
Schwerpunkt liegt. Entsprechend diesen Angaben erfolgt die
Standzuweisung.

3.4. Die kleinste Ausstellungsflache betragt 12 m?, die geringste
Standtiefe 3 m.

3.5. Die DLG Service GmbH behaélt sich vor, dem Aussteller abwei-
chend von der Standbestatigung einen Stand in anderer Lage zuzu-
weisen, die GréBe seiner Ausstellungsflaiche zu andern, Ein- und
Ausgénge zum Ausstellungsgeldnde und zu den Hallen zu verlegen
oder zu schlieBen und sonstige bauliche Veranderungen vorzuneh-
men, soweit sie wegen besonderer Umsténde ein erhebliches
Interesse an solchen MaBnahmen hat oder durch
Sicherheitsbestimmungen bzw. behérdliche Auflagen dazu ver-
pflichtet wird.

3.6. Der Eintrag in die offiziellen Ausstellungsmedien (Internet,
Katalog, Elektronische Besucherinformation) ist flir alle Aussteller
und Mitaussteller obligatorisch und kostenpflichtig.

3.7. Mit der Standbestatigung durch die DLG Service GmbH - ca. 3
Monate nach Anmeldeschluss — kommt der Mietvertrag zwischen
Aussteller und DLG Service GmbH zustande. Weicht der Inhalt der
Standbestatigung vom Inhalt der Anmeldung des Ausstellers ab, so
kommt der Vertrag nach MaBgabe der Standbestatigung zustande,
sofern der Aussteller nicht innerhalb von 10 Tagen schriftlich wider-
spricht.

Beim Rucktritt des Ausstellers von der Anmeldung (vor oder nach
der Standbestéatigung) sind 25% der Standmiete der im Mietvertrag
angegebenen maximalen StandgréBe, jedoch mindestens EUR
260,- zu zahlen.

3.8. Zusammen mit der Standbestatigung erhalt der Aussteller ein Ser-
viceheft (,Serviceangebot”) fir die Bestellung der fiir die Ausstellung
notwendigen technischen und organisatorischen Dienstleistungen,
bei den daflir zugelassenen Firmen, die die Ausfiihrung der Auftrage
Ubernehmen. Die DLG Service GmbH ist nur Vermittler der Dienst-
leistungen.

3.9. Der eigenméchtige Platztausch ist nicht gestattet.
4. Zulassung

4.1. Die EuroTier 2012 steht in erster Linie in- und ausléndischen
Herstellerfirmen, Dienstleistungsunternehmen und autorisierten Im-
porteuren offen.

Die DLG Service GmbH entscheidet Uber die Zulassung eines Aus-
stellers. Sie kann Mietantrdge ohne Angabe von Griinden ablehnen.

4.2 Alle Exponate und Dienstleistungsangebote missen dem Aus-
stellungsprogramm der EuroTier 2012 entsprechen und auf der
Anmeldung namentlich und typenmaBig genau bezeichnet werden.
MaBe und Gewichte der einzelnen Exponate sind anzugeben.

4.3. Erzeugnisse, die nicht der Ausstellungsordnung der
EuroTier 2012 entsprechen, dirfen nicht ausgestellt werden,
soweit sie nicht fir die Darstellung bzw. den Funktionsablauf des
eigenen Exponats unabdingbar erforderlich sind. Bei Zuwider-
handlungen missen die entsprechenden Exponate bedingungs-
gemaB vom Stand entfernt werden.

4.4. Gewerbliche Schutzrechte Dritter dirfen durch den Aussteller
weder verletzt noch beeintrachtigt werden. Die DLG Service GmbH
behalt sich vor, im Fall nachgewiesener Schutzrechtsverletzungen
(gerichtliche Entscheidung) durch einen Aussteller, diesen von der lau-
fenden Veranstaltung oder von zukiinftigen Veranstaltungen auszu-
schlieBen. Eine Verpflichtung der DLG Service GmbH wird durch diese
Bestimmung nicht begriindet. Haftungsanspriiche gegen die DLG
Service GmbH wegen Verletzung gewerblicher Schutzrechte kénnen
in keinem Fall geltend gemacht werden.

3. Registration

3.1. Stands are ordered by completing and returning the application
forms or by registration via Internet. A separate Space rental appli-
cation must be made for each individual stand. Only complete appli-
cations with legally binding signatures or applications via Internet
will be considered.

3.2. The closing date for applications is 1 February 2012. Any appli-
cations received after this date will only be considered if there is any
space available.

3.3. The exhibitor shall state in his space rental application to which
section in the exhibition programme his exhibits (or most of them)
belong. Stands will be allocated in accordance with these data.

3.4. The smallest stand area available is 12 m?, the smallest stand
depth is 3 m.

3.5. DLG Service GmbH reserves the right to allocate a stand in a
different location, to change the size of the exhibitor’s stand area, to
relocate or close entrances and exits at the Exhibition Grounds and
to carry out any other structural alterations, in deviation from the
confirmation of the exhibitors stand, in as far as DLG has a consi-
derable interest in such measures on the grounds of special cir-
cumstances, or is obliged to do so on the grounds of safety provi-
sions or conditions imposed by the authorities.

3.6. All exhibitors and co-exhibitors have to be listed in official ex-
hibition-related media (Internet, catalogue, electronic visitors infor-
mation).; they ar also required to pay for this service

3.7. The Rental Contract between the exhibitor and the DLG Service
GmbH materialises with the confirmation of stand by the DLG
Service GmbH - approx. 3 months after the closing date for appli-
cations -. If the contents of the confirmation of stand deviate from
the exhibitor’s application, the contract will materialise in accordan-
ce with confirmation of stand in as far as the exhibitor does not
object to this in writing within 10 days.

If the exhibitor withdraws his registration (before or after stand con-
firmation) 25% of the stand rental for the maximum stand size
stated in the application form, but as a minimum EUR 260,- have to
be paid.

3.8. Together with the confirmation of stand the exhibitor will receive
a service booklet (service package) for ordering the technical and
organisational services necessary for the exhibition from the firms
authorised to supply such services and which assume execution of
the orders. The DLG Service GmbH only acts as the intermediary for
the services.

3.9. Independent exchange of stand places is not permitted.

4, Admission

4.1. EuroTier 2012 is open primarily to domestic and foreign
manufacturing firms, service enterprises and authorised importers.
The DLG Service GmbH shall decide on admission of an exhibitor.
The DLG Service GmbH can reject applications for stand rental
without stating reasons.

4.2 All exhibits and services offered must be in line with the
EuroTier 2012 exhibition programme and be specified by name
and type in detail on the application form. Weights and dimensions
of the individual exhibits are to be stated.

4.3. Products that do not comply with the exhibition regulations for
EuroTier 2012 may not be exhibited in as far as they are not abso-
lutely necessary for presentation or for functioning operation of the
exhibitor’s own exhibits. In the event of contravention, the corre-
sponding exhibits must be removed from the stand in accordance
with conditions.

4.4. Industrial property rights of third parties may not be infringed or
impaired by the exhibitors. In the event of proven infringement of
industrial property rights (court decision) by an exhibitor, DLG
Service GmbH reserves the right to exclude this exhibitor from the
ongoing event or from future events. This provision does not con-
stitute any obligation on the part of DLG Service GmbH .

Liability claims against DLG Service GmbH for infringement of indu-
strial property rights cannot be filed under any circumstances.
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4.5. Tiere zu Demonstrationszwecken

Aussteller, die auf ihrem Stand Tiere zu Demonstrationszwecken
zeigen wollen, mussen sich wegen der seuchenschutzrechtlichen
MaBnahmen mit der DLG-Ausstellungsleitung in Verbindung setzen.
Sie erhalten dann alle relevanten Bestimmungen fiir die Ausstellung
von Tieren zugeschickt.

5. Mitaussteller

Die Nutzung der Standflache durch ein weiteres Unternehmen, sei
es, dass dieses Unternehmen mit eigenen Exponaten und eigenem
Personal (Mitaussteller) oder nur mit eigenen Exponaten (zusatzlich
vertretene Unternehmen) vertreten ist, muss der DLG Service GmbH
auf dem Mietantrag schriftlich mitgeteilt werden. Deren Zulassung
richtet sich ebenfalls nach den unter Ziffer 4 genannten Kriterien.
Jeder Mitaussteller ist verpflichtet, einen eigenen Mietantrag zu stel-
len bzw. muss vom Hauptaussteller mit dessen Mietantrag ange-
meldet werden (Kosten siehe 6.4. — 6.6)

Schuldner ist stets der Hauptmieter. Eine — auch nur teilweise -

Ubertragung der sich aus dem Mietvertrag ergebenden Rechte und
Pflichten auf andere ist unzuléssig.

6. Preise
6.1. Anmeldegebiihr

Die Anmeldegebuhr fiir Aussteller und Mitaussteller betragt jeweils
EUR 300,-.

6.2. Standmiete

Reihenstand 1 Seite offen EUR 131,00*
Eckstand 2 Seiten offen EUR 143,00
Kopfstand 3 Seiten offen EUR 149,00*
Blockstand 4 Seiten offen EUR 153,00
*je m?

Der Standmietenpreis beinhaltet keinerlei Aufbauten.

Séaulen innerhalb der Standflachen fiihren nicht zu einer Redu-
zierung der Standmiete.

Bei zweigeschossigen Bauten wird die Uberbaute Flache pro m?
zusétzlich mit 75% des Reihenstandpreises berechnet.

Soweit Bruchteile eines Quadratmeters mehr als 0,49 m? ausmachen,
werden sie mit dem vollen Mietsatz berechnet. Kreisrunde oder ovale
Platze werden mit der rechtwinkligen Ergdnzung berechnet.

6.3 Full-Service-Stand

Der Full-Service-Stand beinhaltet die Standflache (Reihenstand oder
Eckstand) inklusive Anmeldegebiihr, AUMA-Beitrag, Standbau (Version
Comfort oder Superior) und ausgewahlten Serviceleistungen:
Stromanschluss (3 kW), tégliche Standreinigung, 1 Set Abfallbeutel flr
die Abfallentsorgung wé&hrend der Veranstaltung und den
Mediengrundeintrag.

Die Kosten betragen je m? Standflache zuzlglich EUR 725,- je Stand:

Reihenstand, Standbauversion Comfort EUR 221,- je m?
Reihenstand, Standbauversion Superior EUR 251,- je m?
Eckstand, Standbauversion Comfort EUR 233,- je m?
Eckstand, Standbauversion Superior EUR 2683,- je m?

Eine detaillierte Beschreibung der beiden Standbauversionen finden
Sie auf der Rickseite des Mietantrages Seite 2/4.

6.4. AUMA-Beitrag

Fir den Ausstellungs- und Messeausschuss der deutschen Wirt-
schaft e.V. wird ein Betrag von EUR 0,60 pro m? erhoben und an
den AUMA abgefihrt.

6.5. Mitausstellergebiihr

Fur jeden Mitaussteller wird eine Mitausstellergeblihr von EUR 270,-
(zuztglich zur Anmeldegebuhr von EUR 300,- und zum Medien-
grundeintrag von EUR 209,-) berechnet.

6.6. Medieneintrag

Der Eintrag in die offiziellen Ausstellungsmedien (Internet, Katalog,
Elektronische Besucherinformation) ist fur alle Aussteller und
Mitaussteller obligatorisch und kostenpflichtig. Der Mediengrund-
eintrag kostet 209,- EUR.

Anmeldeschluss ist der 06. Juli 2012.

Aussteller, die ihre Kataloganmeldung nicht fristgerecht einsenden, wer-
den nach den vorliegenden Unterlagen kostenpflichtig aufgenommen.
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4.5. Livestock for Demonstration Purposes

Exhibitors who wish to show livestock for demonstration purposes
on their stand must contact the DLG Exhibition Management con-
cerning animal epidemic measures. They will then receive all further
provisions for the exhibition of animals.

5. Co-exhibitors

Use of the stand area by a further exhibitor, whether this exhibitor
be represented with his own exhibits and his own staff (co-exhibitor)
or only with his own exhibits (additionally represented firm) must be
reported to the DLG Service GmbH on the Space rental application.
Admission of these co-exhibitors shall also be in line with the crite-
ria set out under section 4.

Each co-exhibitor shall submit a separate space rental application
or must be registered with the main exhibitor on the latter’s space
rental application (see 6.4. — 6.6 for costs).

The debtor is always the main stand exhibitor. Assignment of rights

and obligations arising from the rental Agreement - even on a par-
tial basis - to other parties is not admissible.

6. Prices
6.1. Application Fee

The application fee for exhibitors and co-exhibitors is EUR 300.- each.

6.2. Stand Rent

Row stand 1 side open EUR 131.00*
Corner stand 2 sides open EUR 143.00*
Peninsula stand 3 sides open EUR 149.00*
Island stand 4 sides open EUR 153.00*
*per m?

The stand rental does not include any structural components. Any
columns inside the stand space will not lead to any reduction of the
stand rental price.

In the case of two-storey constructions, the upper floor area will be
invoiced additionally at a rate of 75% of the row stand price per m?.

In the event that fractions of a square meter exceed the value of
0.49 m?, the full rental rate per square meter will be charged. Round
or oval locations will be charged to the extent of their rectangular
complement.

6.3 Full-service stand

The fee for the full-service stand covers the stand floor space (row
stand or corner stand) including the registration fee, AUMA charge,
stand structure (Comfort or Superior Version) and selected servi-
ces: electricity connection

(8 kW), daily cleaning of the stand, 1 set of waste collection bags
for waste disposal during the event, and the basic media entry.
The costs amount per m? stand floor space plus EUR 725.- per stand:
Row stand, stand structure Comfort version EUR 221,- je m?
Row stand, stand structure Superior version EUR 251,- je m?
Corner stand, stand structure Comfort version EUR 233,- je m?
Corner stand, stand structure Superior version EUR 263,- je m?

Please see the reverse of the Space rental application form, page
2/4, for a detailed description of the two stand versions.

6.4. AUMA Contribution

An amount of EUR 0.60 per m? will be levied for the Exhibition Fair
Committee of German Industry (AUMA) and this sum will be trans-
ferred to AUMA.

6.5. Co-exhibitor’s Fee

A co-exhibitor’'s fee of EUR 270.- (plus the application fee of
EUR 300.- plus basic media entries of EUR 209,-) will be charged for
each co-exhibitor.

6.6. Media entries

All exhibitors and co-exhibitors have to be listed in official exhib-
ition-related media (Internet, catalogue, electronic visitors informa-
tion); they are also required to pay for this service. The basic media
entry costs EUR 209,-.

Registration deadline is 6 July 2012.

Exhibitors who fail to return their catalogue application on time will
be listed at their expense on the basis of the information available



6.7. VIP-Card Bonussystem

Die Standmiete beinhaltet EUR 7,- je m? fir das VIP-Card
Bonussystem. Die eingenommene Summe wird nach der
Veranstaltung an all die Aussteller ausgeschiittet, die Besucher mit-
tels VIP-Karten zur Ausstellung eingeladen haben. Néhere Details
hierzu erhalten Sie mit dem Werbemittel-Angebot.

6.8. Mehrwertsteuer

Die in Ziffer 6.1. bis 6.7. genannten Preise sind Nettopreise, neben
denen die Mehrwertsteuer in der fiir den Zeitpunkt der Veranstal-
tung gesetzlich festgelegten Héhe berechnet wird.

Auslandische Aussteller (keine Mitaussteller) konnen Rechnungen
von der DLG Service GmbH ohne Mehrwertsteuer erhalten.
Aussteller aus der Europdischen Union tragen ihre Umsatzsteuer-
ID-Nummer auf dem Mietantrag ein und genehmigen damit, dass
der Auftrag unter Verwendung dieser Nummer auszufiihren ist.
Sollte die Umsatzsteuernummer der DLG Service GmbH bereits
vorliegen (z.B. von friiheren Beteiligungen), so kann sie ohne
Ruckfrage genutzt werden, auch wenn auf dem Mietantrag nichts
eingetragen ist.

Aussteller mit Sitz auBerhalb der EU weisen mit einer Bescheinigung
einer Behdrde ihres Heimatstaates ihre Unternehmereigenschaft
nach. Aus der Bescheinigung muss auch die Steuernummer hervor-
gehen, unter der das Unternehmen eingetragen ist.

7. Zahlungsbedingungen

Die Standmiete (inklusive Anmeldegebiihr, AUMA-Beitrag und
Mehrwertsteuer) ist innerhalb von 21 Tagen nach Rechnungsdatum
ohne Abzug unter dem Stichwort ,EuroTier 2012-Standmiete”
und unter Angabe der Rechnungs- und Kundennummer auf eines
der angegebenen Bankkonten zu liberweisen:

DZ Bank AG Frankfurt am Main,

Konto: 143 838 (BLZ 500 604 00)

SWIFT/BIC: GENO DE FF XXX, IBAN: DE89 5006 0400 0000 1438 38
Commerzbank AG Frankfurt am Main,

Konto: 588 20 22 00 (BLZ 500 400 00),

SWIFT/BIC: COBA DE FF XXX, IBAN: DE88 5004 0000 0588 2022 00

Fur Standflachen, die nach dem 01. September 2012 gebucht wer-
den, ist der gesamte Rechnungsbetrag sofort féllig.

Sollte der Aussteller seine Verpflichtungen nicht fristgemaB erflllen,
behalt sich die DLG das Recht vor, nach Setzung einer angemesse-
nen Nachfrist, die Zulassung zu widerrufen und den Stand entscha-
digungslos zu schlieBen.

Fir Zahlungen nach Ablauf des Zahlungszieles (21 Tage nach
Rechnungsdatum) wird ein Sdumniszuschlag in Hohe von 1% der
Rechnungssumme pro angefangenem Monat erhoben.

Nach Beendigung der Veranstaltung werden gesonderte Rechnun-
gen fur in Anspruch genommene Dienstleistungen — z.B. Strom,
Wasser etc. — ausgestellt.

Kommt ein Aussteller seinen Zahlungsverpflichtungen nicht nach,
kann die DLG Service GmbH die Ausstellungsgegenstande und die
Standeinrichtung zurlickbehalten und sie zwei Wochen nach
Schluss der Ausstellung nach Wahl auf Kosten des Ausstellers
offentlich versteigern lassen oder nach schriftlicher Ankindigung
freihandig verkaufen.

Findet die Ausstellung aus von der DLG Service GmbH nicht ver-
schuldeten zwingenden Griinden oder im Falle héherer Gewalt nicht
statt, so kann der Aussteller mit einem Betrag bis zu 25% der
Standmiete fir allgemeine Kostenentschadigung in Anspruch
genommen werden. Sollte die bereits eréffnete Ausstellung infolge
unvorhergesehener Ereignisse abgebrochen werden missen, so ist
die DLG zur Rickzahlung von Mieten oder von Teilen davon nicht
verpflichtet.

8. Riicktritt und Nichtteilnahme

Ein Rucktritt des Ausstellers vom Vertrag oder seine Nichtteilnahme
oder ein Widerruf der Zulassung durch die DLG Service GmbH nach
den MaBgaben dieser Teilnahmebedingungen entbindet diesen
grundsétzlich nicht von seinen vertraglichen Verpflichtungen. Die
DLG Service GmbH ist nicht verpflichtet, einen vom Aussteller
gestellten Ersatz-Aussteller zu akzeptieren.

Riicktritt vor dem Anmeldeschluss
Ein Rucktrittsentgelt von EUR 260,- ist zu zahlen.

Riicktritt nach Anmeldeschluss bis zum Versand der Stand-
bestéatigung

Ein Rucktrittsentgelt von 25% der voraussichtlichen Standmiete ist
zu zahlen.

6.7. VIP Ticket Bonus System

EUR 7.00 per m? for the VIP ticket bonus system are included in the
stand rental. Following the exhibition, the money taken in is distri-
buted amongst all those exhibitors who invited visitors to attend the
event using the VIP ticket. Further details will be sent to you in our
advertising brochure.

6.8. Value-added Tax

The prices stated under sections 6.1 to 6.7. are net prices. They are
subject to the value-added tax (VAT) at the rate stipulated by law at
the time of the exhibition.

Invoices for foreign exhibitors (no co-exhibitors) may be issued by DLG
Service GmbH without VAT.

Exhibitors from the European Union enter their VAT ID Number on the
rental application form and thereby consent to the order being execu-
ted using this number. If DLG Service GmbH already has the VAT ID
Number (e.g. from participation in earlier events), this number can be
used without any further enquiries being made, even if it is not entered
on the rental application form.

Exhibitors with registered office outside the EU must produce eviden-
ce of their business status with a certificate from a public authority in
their home country. This certificate must also show the tax number
under which the business is registered.

7. Terms of Payment

The stand rental (including application fee, AUMA levy and value-
added tax) is payable within 21 days of date of invoice without
deduction to one of the following accounts, reference
“EuroTier 2012 - Standmiete”, stating the invoice and customer
number:

DZ Bank AG Frankfurt am Main,

account: 143 838 (bank sort code 500 604 00)

SWIFT/BIC: GENO DE FF XXX, IBAN: DE89 5006 0400 0000 1438 38
Commerzbank AG Frankfurt am Main,

account: 588 20 22 00 (bank sort code 500 400 00),

SWIFT/BIC: COBA DE FF XXX, IBAN: DE88 5004 0000 0588 2022 00

In the case of stand areas booked after 1 September 2012 the ent-
ire invoice amount is due for payment immediately.

In the event that the exhibitor does not comply with obligations on
time, the DLG reserves the right to revoke admission after setting an
appropriate period of grace and to close the stand without com-
pensation.

For payments received after expiry of the period allowed for paym-
ent (21 days after date of invoice) a surcharge of 1% of the invoice
total will be charged per month or part thereof.

After completion of the event, separate invoices will be issued for
services used - for example electricity, water etc.

If an exhibitor does not comply with the payment obligations, the
DLG Service GmbH can retain the exhibits and the stand fittings and
furnishings and have them publicly auctioned at the exhibitor’s cost
two weeks after the close of the exhibition, or sell them freely after
written announcement.

If the exhibition is not held for important reasons for which the DLG
Service GmbH is not to blame, or in the event of force majeure, the
exhibitor can be called upon to pay up to 25% of the stand rental
for general compensation of costs. In the event that the exhibition
must be discontinued after opening due to unforeseen events, the
DLG Service GmbH shall not be obliged to refund rents or parts the-
reof.

8. Withdrawal and non-participation

Withdrawal from the contract by the exhibitor or his non-participa-
tion or revocation of the admission by the DLG Service GmbH sub-
ject to the provisions of these conditions of participation shall not
fundamentally relieve the exhibitor from his contractual obligations.
The DLG Service GmbH is not obliged to accept a substitute exhi-
bitor presented by the exhibitor.

Withdrawal before the deadline for registrations
A withdrawal charge of EUR 260.- shall be payable.

Withdrawal before the deadline for registrations until dispatch

of stand confirmations
A withdrawal charge of 25% of the estimated rent shall be payable.
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Nach dem Versand der Standbestatigung

Bei Nichtteilnahme oder Ricktritt des Ausstellers, Reduzierung der
Standflache nach der Standbestatigung durch den Aussteller oder
im Falle des Widerrufes der Zulassung durch die DLG Service
GmbH bleibt der Aussteller zur Zahlung des gesamten Beteiligungs-
preises verpflichtet, zuzlglich eventuell anfallender Dekorations-
kosten zur Wahrung des optischen Gesamtbildes. Der Beteiligungs-
preis wird in diesen Féllen sofort fallig.

Gelingt der DLG Service GmbH eine anderweitige Vermietung der
Standflache, so behalt sie sich gegen den Erstmieter einen An-
spruch auf Kostenbeteiligung in Hohe von 25% der ihm in Rech-
nung gestellten Standmiete vor.

Als Neuvermietung gilt nicht der Fall, dass aus optischen Griinden
die vom Aussteller nicht genutzte Flache einem anderen Aussteller
zugeteilt wird, ohne dass die DLG Service GmbH weitere
Einnahmen aus einer Neuvermietung erzielt. Eine Neuvermietung
liegt ebenfalls nicht vor, wenn in der jeweiligen Ausstellergruppe
noch nicht belegte Flachen zur Verfligung stehen.

Ist der Stand nicht rechtzeitig, d.h. bis zum Aufbauende, erkennbar
bezogen, so kann die DLG Service GmbH die Zulassung widerrufen
und gegebenenfalls entschadigungslos anderweitig Uber die
Ausstellungsflache verfigen. Der Aussteller bleibt weiterhin zur
Zahlung des vollen Beteiligungspreises verpflichtet.

Wird die Er6ffnung des gerichtlichen Vergleichs- oder Konkursver-
fahrens lber das Vermdgen des Ausstellers/ Mitausstellers bean-
tragt oder ein derartiger Antrag mangels Masse abgewiesen, ist die
DLG Service GmbH berechtigt, den Vertrag fristlos zu kiindigen. Von
dem Antrag des Verfahrens hat der Aussteller die DLG Service
GmbH in jedem Fall unverziglich zu informieren.

Mit der Nichtteilnahme eines Ausstellers entfallt automatisch auch
die Zulassung eines Mitausstellers oder eines zusétzlich vertretenen
Unternehmens.

9. Vorbehalte

Die Erfullung séamtlicher Serviceleistungen erfolgt im Rahmen der
vorhandenen Kapazitaten.

Die DLG Service GmbH ist berechtigt, die EuroTier 2012 aus
wichtigem Grund (z.B. Arbeitskampf, hthere Gewalt) zu verlegen, zu
kirzen, zeitweise ganz oder teilweise zu schlieBen oder abzusagen.
Bei vollstandiger oder teilweiser Verlegung oder einer Kiirzung gilt
der Vertrag als fir die gednderte Zeitdauer abgeschlossen, sofern
der Aussteller nicht innerhalb einer Frist von zwei Wochen nach Mit-
teilung der Anderung schriftlich widerspricht.

10. Haftungsbeschrankung

Die DLG Service GmbH Ubernimmt keine Obhutspflicht fir das
Ausstellungsgut und die Standeinrichtung und schlieBt auBer bei
Vorsatz oder grober Fahrldssigkeit auch fir ihre Mitarbeiter jede
Haftung fir Schaden daran aus. Dieser Haftungsausschluss gilt
auch dann, wenn die Standausriistung oder das Ausstellungsgut
von der DLG Service GmbH in Ausiibung des Vermieterpfandrechts
verwahrt werden. Der Haftungsausschluss erfahrt durch die beson-
deren BewachungsmaBnahmen der DLG Service GmbH keine
Einschrénkung.

Vorstehende Haftungsbeschréankungen finden keine Anwendung
auf die schuldhafte Verletzung von Leben, Kdrper und Gesundheit
sowie bei schuldhafter Verletzung wesentlicher Vertragspflichten,
wobei im Fall der Verletzung wesentlicher Vertragspflichten auf-
grund einfacher Fahrlassigkeit die Haftung auf den vorhersehbaren,
typischerweise eintretenden Schaden begrenzt ist.

Weiterhin schlieBt die DLG Service GmbH die Haftung fir Nachteile
und Schéden aus, die den Ausstellern durch irrtiimliche Angaben
bei der Platzzuweisung, dem Standaufbau oder der Standbau-
genehmigung, Katalogeintragung sowie durch nicht unverzilglich
schriftlich gertigte Verédnderungen der StandgréBe und sonstigen
fehlerhaften Serviceleistungen entstehen, es sei denn, die DLG
Service GmbH hat dies wegen vorsétzlichen oder grob fahrlassigen
Verhaltens von Mitarbeitern zu vertreten.

11. Haftpflichtversicherung

Der Aussteller ist verpflichtet, eine Haftpflichtversicherung mit einer
ausreichenden Deckungssumme, die fiir Sachschaden mindestens
EUR 1.000.000, fir Vermdgensschaden EUR 100.000 und fir
Personen- und Umweltschaden mindestens EUR 2.000.000 betragt,
abzuschlieBen und fur die Dauer der Ausstellung einschlieBlich Auf-
und Abbauzeiten aufrechtzuhalten.
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After the dispatch of the stand confimation

In the event of non-participation, withdrawal from the contract by
the exhibitor, reduction of the stand area after stand confirmation by
the exhibitor or in the event of revocation of admission by the DLG
Service GmbH, the exhibitor remains obliged to pay the entire par-
ticipation charge plus any decoration costs incurred to maintain the
overall optical image.

The price of participation shall become due for payment immedi-
ately on exercise of the withdrawal or revocation.

If the DLG Service GmbH succeeds in renting the stand elsewhere,
it reserves the right to charge the first renter a cost participation of
25% of the stand rental invoiced to him.

In the event that the area not used by the exhibitor is allocated to
another exhibitor for optical reasons, without the DLG Service
GmbH obtaining further revenues from a new rental, this shall not be
counted as new renting. Nor is new renting considered to apply if an
occupied space is still available in the relevant group of exhibitors.
If the stand is not recognisably occupied in time, i.e. up to the end
of stand construction, the DLG Service GmbH can revoke the
admission and if appropriate dispose of the exhibition area else-
where without compensation. The exhibitor remains obliged to pay
the full participation charge.

If application is made for settlement or bankruptcy proceedings on
the assets of the exhibitor/co-exhibitor before a court of law, or if
such an application is rejected due to lack of funds, the DLG Service
GmbH is entitled to terminate the contract without notice.

The exhibitor must in any case notify the DLG Service GmbH
promptly of application for such proceedings.

In the case of non-participation of an exhibitor, the admission of a
co-exhibitor or an additionally represented firm shall automatically
cease to be valid.

9. Reservations

All services provided shall be performed within the scope of the
available capacities.

The DLG Service GmbH is entitled to defer or shorten EuroTier
2012 for important reasons (e.g. labour conflicts, force majeur), to
close the exhibition completely or for part of the time or to cancel it.
In the event of complete or partial deferment or shortening, the con-
tract shall be deemed to be concluded for the altered duration as far
as the exhibitor does not object to this change in writing within a
period of two weeks after notification of the change.

10. Limitation of Liability

The DLG Service GmbH accepts no obligation of custody for the
exhibits and the stand equipment and also rules out any liability for
damage to these on the part of its staff, except in cases of wilful
damage or gross negligence. This exclusion of liability shall also
apply if the stand equipment or the exhibits are in storage due to the
DLG Service GmbH exercising its right of lien as landlord. The
exclusion of liability shall not be restricted in any way by the speci-
al guard service measures taken by the DLG Service GmbH.

The above liability limitations apply in no way for culpable injuries to
life, limb and health, and culpable infringement of essential contrac-
tual duties, whereby in the case of infringing essential contractual
duties due to simple negligence, liability is limited to the foreseea-
ble, typical kind of damage occurring.

Furthermore, the DLG Service GmbH excludes all liability for disad-
vantages and damage sustained by the exhibitors due to mistakes
in details concerning the place allocation, stand construction or
stand construction permit, catalogue entry or changes in the stand
size, not immediately complained of in writing, or other faulty servi-
ce performance, unless the DLG Service GmbH is responsible for
these due to deliberate or grossly negligent behaviour of its staff.

11. Liability insurance

The exhibitor is obliged to take out liability insurance with sufficient
cover of at least EUR 1,000,000 for damage to property, EUR
100,000 for financial losses and at least EUR 2,000,000 for personal
injury and environmental damage, and to maintain such insurance
for the duration of the exhibition including construction and dis-
mantling times.



12. Ausstelleranspriiche, Schriftform,
Erfillungsort, Gerichtsstand

Alle Anspriiche des Ausstellers gegen die DLG Service GmbH sind
schriftlich geltend zu machen. Sie verjahren 1 Monat nach
Ausstellungsende.

Vereinbarungen, die von diesen Bedingungen oder den sie ergén-
zenden Bestimmungen abweichen, bedurfen der Schriftform; faksi-
milierte Unterschriften sind ausreichend. Es gilt ausschlieBlich deut-
sches Recht und der deutsche Text ist verbindlich.

Erflllungsort und Gerichtsstand fir alle gegenseitigen Verpflichtun-
gen, insbesondere fir das Mahnverfahren, ist Frankfurt am Main,
soweit gesetzlich zuléssig, es sei denn, es ist ausdrtcklich Hanno-
ver als Gerichtsstand angegeben.

Der DLG Service GmbH bleibt es jedoch vorbehalten, ihre
Anspriiche bei dem Gericht des Ortes geltend zu machen, an dem
der Aussteller seinen Sitz hat.

13.

Sollten einzelne Bestimmungen dieser Teilnahmedingungen oder
Teile hiervon unwirksam sein oder werden, so berthrt dies nicht die
Wirksamkeit der Ubrigen Bestimmungen und des unter Einbezieh-
ung dieser Teilnahmebedingungen geschlossenen Vertrages insge-
samt. Die Parteien verpflichten sich in diesem Fall, anstelle der
unwirksamen Bestimmungen andere Bestimmungen zu vereinba-
ren, die dem rechtlichen und wirtschaftlichen Regelungsgehalt der
unwirksamen Bestimmungen am ndchsten kommt.

12. Exhibitors’ Claims, Standard Lettering, Place
of Fulfilment, Jurisdiction

All claims by exhibitors against the DLG Service GmbH must be
made in writing. They shall become statute barred one month after
the close of the exhibition.

Agreements deviating from these conditions or provisions supple-
menting them must be in writing to be valid. Facsimile type signa-
tures are sufficient. German law shall apply exclusively and the
German text is binding.

The place of fulfilment and jurisdiction for all mutual obligations, in
particular for dunning proceedings, is Frankfurt am Main in as far as
this is legally admissible, unless Hanover is expressly stated as
jurisdiction.

However, DLG Service GmbH reserves the right to assert its claims
before the court of the location in which the exhibitor has his busin-
ess seat.

13.

If any individual provision of these conditions of participation or
parts hereof are or become invalid, this shall not affect the validity
of the remaining provisions and the overall contract concluded,
including these conditions of participation. In this case the parties
undertake to agree other provisions in the place of the invalid provi-
sions that come as close as possible to the legal and economic con-
tent regulated by the invalid provisions.
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